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Medzi svetovymi knihami aj tie slovenské
BELEHRAD V KNIHACH

Kupujte litery! Kupte si noviny a zadarmo dostanete
knihu! Aj takto pochvalne vitali 26. oktobra rano uz
pred hlavnym vstupom do hdl ndvstevnikov
Belehradského knizného veltrhu. Kniha ako produkt.
Nielen v zmysle komodity na veltrhu, ale hlavne ako
produkt ludského myslenia, fantdzie, odhodlania. Tak
ju predstavuje pocas jedného tyZdria na desiatkach
podujati jedno z najhodnotnejsich podujati svojho
druhu. Kniha ako odkaz! Tak by sme mohli hovorit aj
o slovenskej knihe, ktora hned'v prvy den pracovného tyZzdria zaznamenala na veltrhu velky ohlas.

BIENALE ILUSTRACIi BRATISLAVA

Dagmar Repcekova (uprostred) a Peter Tvrdon otvaraju
vystavu BIB v Belehrade

Svoj 25. ro€nik na veltrhu oslavilo aj podujatie celosvetového
vyznamu Bienale ilustracii Bratislava. ,Bienale Siria dobré
meno Slovenska a Bratislavy po celom svete,” prihovoril sa na
prednaske 50 rokov BIB Peter

Tvrdon, riaditel BIBIANY, ktora drzi nad podujatim patronat,
pokradujuc. ,,Zakazdym, ked'sa jeden ro¢nik skonci, nds ¢aka
velkd praca: prezentovat bienale vo svete.” Pravazne
Studentom slovakistiky z Filologickej fakulty Univerzity

v Belehrade najprv organizatori tohto sviato¢ného okamihu
premietli film, ktory vznikol pri prilezZitosti tohtorocnych
bienale. Tie sa prave v nedelu 25. oktdbra v Bratislave
skondili. Za 50 rokov predstavili 9-tisic vytvarnikov, 60-tisic
originalov ilustracii, 9-tisic knih zo 105 sStatov sveta.

,Tak ako aj pan Tvrdoni i ja sa priklanam k tomu, Ze eSte viac ako prace ocenené cenami
profesiondlnej poroty, zaujali ma prace, ktoré ocenila detska porota,” predniesla velvyslankyna
Slovenskej republiky v Srbsku Dagmar Repcekova pocas otvarania vystavy ocenenych prac BIB 2015
na veltrhu a dodala: ,,Praca s detskou knihou je vidy naro¢nd, lebo musi oslovit dusu dietata.” O to sa
pokusa aj Nadacia Babka z Kovacice, ktora spolo¢ne s BIBIANOU a Memorialnym strediskom Dr.
Janka Bulika v Kovacici vypisala prave pocas tejto prezentacie vytvarnd sutaz pod nazvomBola raz
jedna BIBIANA pre Ziakov zakladnych $kol, ktoré BIBIANA navstivila v tomto roku. A ¢o kreslit? Do
konca skolského roka 2016 cokolvek, ¢o o Slovensku viete. A eSte jedna poteSujlca sprava: dnes
vecCer odmenili aj 10 najlepsich detskych knih v slovanskych jazykoch, medzi ktorymi je aj slovensky
titul Mala princezna od Jana Uli¢ianskeho s ilustraciami MiloSa Koptaka.
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NOVE TITULY SVC NA VELTRHU

Start veltrhu patril v pondelok aj prezentécii najnovsich titulov Slovenského vydavatelského centra v
Bacskom Petrovci. Slovo v basni Jaroslava Reznikasprevadzalo pocetné osadenstvo nielen

v slovencine, ale aj v srbcine. Len pred par driami totiz vysla v Slovenskom vydavatelskom centre

v spoluprdci so ZdruZenim spisovatelov Srbska v Belehrade jeho kniha Mudrost jesenného listia. ,V
roku 1986, ked som bol na veltrhu ako pracovnik slovenského zdruzenia LITA, ani by mi nenapadlo,
Ze raz tu budem prezentovat svoju vlastnu knihu,” spomenul Jaroslav Reznik a predniesol svoje dve
basne Co je ldska a Usmev. Na podujati sa prihovoril aj sdm predseda Zdruzenia spisovatelov Srbska
Radomir Andrié: ,Dohody o spoluprdci medzi Spolkom slovenskych spisovatelov a nasim zdruzenim
sa vdaka tejto knihe dockali aj skutoéného naplnenia.”

Slovenské vydavatelské centrum tu figuruje ako akysi prostrednik, vd'aka ktorému sa okrem
vydavania slovenskych knih v srbéine mozno ¢o nevidiet budu srbské knihy vydavat v prekladoch na
Slovensku. ,,Najnovsiu knihu Jaroslava Reznika sme vydali ako desiaty zvazok v edicii Bratislava

v preklade Martina Prebudilu v Ustrety tomuto veltrhu. V ramci tejto edicie vydavame knihy
slovenskych autorov zo Slovenska v srbéine. Naposledy tu vysli preklady diel Etely FarkaSovej, Milana
Richtera ¢i Miroslava Bielika,” ozrejmil riaditel SVC Vladimir Valentik.

Prezentdcia Slovenského vydavatelského centra mala vSak este jeden sldvnostny ton. Autorské
vytlacky najnovsej publikacie pod ndzvom Premeny literarnej kritiky vojvodinskych Slovakov
odovzdali Adamovi Svetlikovi. , Ide o svojrazne dejiny, lebo takyto sustavny vyskum literarnej kritiky
vojvodinskych Slovakov sme dosial' nemali a zhrnuté v jednej knihe doteraz dejiny nevysli,” priblizuje
aj sam autor a pokracuje: , Kniha je svojrdzna aj v tom, Ze poodhaluje méj osobny pohlad na literarnu
kritiku, ale aj na litertdru vojvodinskych Slovakov.”

RANKOVOV EUROPSKY ROMAN V SRBCINE

Medzi vyraznymi kniznymi titulmi, ktoré sa dnes objavili na veltrhu, figuruje aj historicky roman Stalo
sa prvého septembra (alebo inokedy).Pavol Rankov z Popradu zan v roku 2010 dostal prestiznu
Eurépsku cenu za literatdru a v roku 2014 Literarnu cenu Strednej Eurépy Angelus. Prave renomé
knihy stalo sa predpokladom srbského prekladu. Poden sa podpisuje Zdenka Valentova-Beli¢ova.
,Pribeh o priatelstve Cecha, Madara a Zida a laske k jednej Slovenke je svojim spdsobom paralelou
Zivota vo mnohondarodnostnej Vojvodine,” hovori prekladatelka, pokracujuc: ,VSetky postavy hovoria
svojimi jazykmi. Obajvuje sa tu i angli¢tina, nemcina, hebrej¢ina, ... Viaceré €asti som ponechala
neprelozené, pretoZe aj my si dnes rozumieme bez ohladu na jazyk.” Fakty o knihe Pavla Rankova
dolozZila na prezentacii aj literarna kriticka Marta Souckova z Presovskej univerzity a lektorka na
Oddeleni slovakistiky Filozofickej fakulty v Novom Sade: ,,Rankov vo svojich knihach rehabilituje
pribeh ako taky a rozpravacéské umenie. V tejto knihe pribliZzuje cez Zivoty postav roky 1938 — 1968.“

Pocetnému publiku ozrejmil vynimocnost prekladu Dimitrije Tadié, poradca na Ministerstve kultary
a informovania: ,V ramci programu Kreativna Eurépa sa podarilo Uspesne vydat tuto slovenské knihu
vydavatelstvu Sezam Book, ¢im sa len potvrdzuje, Ze dnesna kultura funguje na principoch velkych
projektov.” A nielen velkych projektov, ale snad' velkych knih, za ktorymi by mali stat ich ochrancovia
— [udia.

Monika Necpdlovad
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